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Activitatea companiei ASUS este dedicatd crearii de produse/ambalaje ecologice
care sa protejeze sandtatea consumatorilor si in acelasi timp sa minimizeze
impactul asupra mediului inconjurator. Reducerea numarului de pagini ale
acestui manual contribuie la reducerea emisiei de carbon.

Pentru manualul de utilizare detaliat si informatii asociate, consultati manualul de
utilizare inclus impreuna cu dispozitivul Tablet PC sau vizitati site-ul de asistenta
ASUS la adresa http://support.asus.com/.
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Informatii referitoare la drepturile de autor

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in acesta, nu poate fi
reprodusd, transmisa, transcrisd, stocata intr-un sistem de regasire sau tradusd intr-o alta limba in
orice formd sau prin orice metoda, cu exceptia documentatiei pastrate de cumparator din motive
de siguranta, fard permisiunea exprimata in scris a ASUSTeK Computer INC. (,ASUS").

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL,ASA CUM ESTE’, FARA NICIO GARANTIE, FIE EXPLICITA

SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE SAU CONDITIILE DE
VANDABILITATE SAU CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII
SAl, FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU VREO DAUNA
INDIRECTA, SPECIALA, OCAZIONALA SAU ULTERIOARA (INCLUSIV DAUNELE PENTRU PIERDEREA
BENEFICIILOR, PIERDEREA INTREPRINDERII, PIERDEREA CAPACITATII DE FOLOSINTA SAU A
DATELOR, INTRERUPEREA AFACERILOR $I ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACA ASUS A FOST
INFORMAT ASUPRA POSIBILITATII UNOR ASEMENEA DAUNE APARUTE CA URMARE A UNUI
DEFECT SAU A UNEI ERORI IN ACEST MANUAL SAU PRODUS.

Produsele si numele corporatiilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci inregistrate sau
drepturi de autor inregistrate ale respectivelor companii si sunt utilizate numai pentru identificare
sau explicatii si in beneficiul utilizatorului, féra a avea intentia de a incalca legea.

SPECIFICATIILE SI INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI IN
SCOP INFORMATIV $I SUNT SUPUSE MODIFICARILOR IN ORICE MOMENT, FARA INSTIINTARE
PREALABILA, $I NU TREBUIE INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU TS
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE
CARE POT APAREA IN ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE Sl SOFTWARE-UL DESCRISE IN
ACESTA.

Drept de autor © 2013 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.

Limitarea responsabilitatii

Pot apadrea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea ASUS sau a altor
responsabilitati, aveti dreptul s solicitati daune din partea ASUS. In orice situatie de acest tip,
indiferent de baza in care aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS, ASUS este cel mult
responsabil pentru daune de ranire corporala (inclusiv deces) si daune aduse proprietétii reale si
proprietatii personale tangibile; sau alte daune reale si daune directe rezultate din omisiunea sau
incapacitatea de a-si indeplini indatoririle legale cuprinse in aceastd Declaratie de garantie, pana
la pretul listat al contractului pentru fiecare produs.

ASUS va raspunde numai de sau va va despagubi pentru pierderile, daunele sau reclamatiile
mentionate in contract, prejudiciile sau incalcdrile mentionate in aceasta Declaratie de garantie.
Aceastd limita se aplica, de asemenea, furnizorilor ASUS si distribuitorului acestuia. Aceasta
reprezintd limita maxima pentru care ASUS, furnizorii sdi si distribuitorul dumneavoastra sunt
responsabili impreuna.

TN NICIO SITUATIE, ASUS NU RASPUNDE PENTRU ORICARE DINTRE URMATOARELE: (1)
RECLAMATIILE TERTILOR CATRE DUMNEAVOASTRA, REFERITOARE LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU
DETERIORAREA INREGISTRARILOR SAU DATELOR DUMNEAVOASTRA SAU (3) DAUNE SPECIALE,
ACCIDENTALE SAU INDIRECTE SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE PE CALE DE CONSECINTA
(INCLUSIV PIERDEREA PROFITURILOR SAU A ECONOMIILOR), CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII SAI
SAU DISTRIBUITORII DUMNEAVOASTRA SUNT INFORMATI DE ACEASTA POSIBILITATE.

Service si asistenta
Vizitati site-ul nostru multilingv la http://support.asus.com
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Despre acest manual

in acest manual sunt furnizate informatii despre componentele hardware
si caracteristicile software ale MeMO Pad dvs. Manualul este organizat in
urmadtoarele capitole:

Capitolul 1: Configurarea componentelor hardware
In acest capitol sunt detaliate componentele hardware ale MeMO Pad.

Capitolul 2: Utilizarea MeMO Pad

In acest capitol este aratat modul de utilizare a diferitelor componente ale
MeMO Pad dvs.

Capitolul 3: Lucrul cu Android®

Acest capitol contine o prezentare generala a utilizdrii sistemului de operare
Android® pe MeMO Pad dvs.

Capitolul 4: Aplicatii preinstalate

In acest capitol sunt prezentate aplicatiile ASUS livrate impreuna cu
dispozitivul MeMO Pad.

Anexe

Aceastad sectiune contine note si declaratii privind siguranta pentru MeMO
Pad dvs.
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Conventii utilizate in acest manual
Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt prezentate
dupd cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie respectate
pentru realiza o activitate.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi utile la
realizarea activitatilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie respectate
pentru siguranta dvs. in timpul realizdrii anumitor activitati si pentru prevenirea
deteriordrii datelor si componentelor MeMO Pad dvs.

Elemente tipografice
Caractere aldine = Acestea indica un meniu sau un articol care trebuie selectat.

Caractere italice = Aceasta indica sectiuni pe care le puteti consulta in prezentul
manual.
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Precautii referitoare la siguranta

Incarcarea acumulatorului

Incércati complet bateria inainte de a utiliza dispozitivul MeMO Pad in modul de
baterie pentru perioade extinse de timp. Retineti cd alimentatorul incarca bateria
pe toata durata conectarii sale la o sursa de curent alternativ. Tineti cont de faptul
cd incdrcarea dureaza mult mai mult dacad utilizati tableta/tableta-ul MeMO Pad in
timpul incarcarii.

IMPORTANT! Nu lasati dispozitivul MeMO Pad conectat la sursa de alimentare dupa
incdrcarea completa. Dispozitivul MeMO Pad nu este creat pentru a rdmane conectat
la sursa de alimentare pentru perioade mari de timp.

Utilizarea MeMO Pad

Acest dispozitiv MeMO Pad trebuie sd fie utilizat numai in medii cu temperaturi
ambiante cuprinse intre 0 °C (32 °F) si 35 °C (95 °F)

Expunerea pe perioade lungi la temperaturi extreme (prea scazute sau prea
ridicate) pot duce la consumarea rapida a bateriei si la reducerea duratei de viatd a
acesteia. Pentru a asigura o performanta optima a bateriei, asigurati-va ca aceasta
este expusa unei temperaturi ambientale aflata in intervalul recomandat.

Masuri de siguranta in timpul calatoriei cu avionul

Contactati operatorul aerian pentru a afla despre serviciile aeriene care se pot
utiliza si restrictiile ce trebuie respectate cand utilizati dispozitivul MeMO Pad in
timpul zborului.

IMPORTANT! Dispozitivul MeMO Pad poate trece prin aparatele cu raze X de pe

aeroporturi (utilizate pentru articolele agezate pe benzile rulante), dar nu poate fi
expus detectoarelor sau baghetelor magnetice.
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Continutul pachetului

(2]

Adaptor de alimentare

Cablu micro USB

Ses

Manual de utilizare Certificat de garantie

NOTA:
« Dacd oricare din articole este deteriorat sau lipseste, contactati-va distribuitorul.

+ Adaptorul de alimentare inclus diferd in functie de tard sau regiune.
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Capitolul 1:
Configurarea componentelor
hardware
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Prezentarea dispozitivului Tablet PC

Vedere din fata

?
a L 0

a Ecran tactil

Ecranul tactil va permite sa operati dispozitivul MeMO Pad utilizand
stylusul sau gesturile de atingere.

e Camera frontala

Aceasta camerd frontald de 5 megapixeli incorporatd vd permite sd realizati
fotografii sau sa inregistrati videoclipuri utilizand dispozitivul MeMO Pad.
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Vedere din spate

?
©
000

G—T<Z> )

a Difuzoare audio

Difuzorul incorporat va permite sa auziti semnalul audio direct de la
dispozitivul dvs. MeMO Pad. Caracteristicile audio sunt controlate prin
intermediul software-ului.

9 Buton de volum

Butonul de volum va permite sa cresteti sau sa reduceti nivelul volumului
dispozitivului MeMO Pad.
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e Buton de alimentare

14

Tineti butonul de pornire apdsat aproximativ doud (2) secunde pentru a
porni dispozivitul MeMO Pad.

Pentru a opri dispozitivul Memo Pad, apasati pe butonul de alimentare
timp de doua (2) secunde si, atunci cand vi se solicitd, atingeti Power off
(Oprire) si apoi OK.

Pentru a bloca dispozitivul Memo Pad sau pentru a activa modul de
repaus, apasati scurt butonul de alimentare.

Tn cazul in care dispozitivul dvs. Memo Pad nu mai rdspunde la comenzi,
apasati lung butonul de alimentare timp de circa opt (8) secunde, pana
cand acesta se opreste.

IMPORTANT!

+ Cand dispozitivul Memo Pad este inactiv timp de cincisprezece (15)
secunde, acesta va intra automat in modul de repaus.

« Fortarea repornirii sistemului poate duce la pierderi de date. Va
recomandam insistent sa creati periodic copii de rezerva ale datelor.
Port pentru difuzor/set cu casti
Acest port va permite sa conectati dispozitivul MeMO Pad la difuzoare cu
amplificare sau la casti.

IMPORTANT! Acest port nu accepta microfoane externe.

Microfon

Microfonul incorporat poate fi utilizat pentru conferinte video, naratiuni
sonore sau inregistrari audio simple.

Port micro USB 2.0

Utilizati portul micro USB (Universal Serial Bus) 2.0 pentru a incdrca
acumulatorul sau pentru a alimenta dispozitivul MeMO Pad. Acest port va
permite sa transferati date de la computerul dvs. la dispozitivul MeMO Pad
siinvers.

NOTA: Cand conectati dispozitivul MeMO Pad la computer, acesta va fi

incarcat numai atunci cand se afla in modul de repaus (cu ecranul oprit) sau
este oprit.
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o Camera spate

o
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Aceastd camera spate de 5 megapixeli incorporata vd permite sd realizati
fotografii de inalta definitie sau sa inregistrati videoclipuri de inalta
definitie utilizand dispozitivul MeMO Pad.

Slotul de cartela Micro SD

Dispozitivul MeMO Pad are un slot incorporat suplimentar, pentru
cititorul cartelelor de memorie, care acceptd formate de cartele microSD,
microSDHC.
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Capitolul 2:
Utilizarea MeMO Pad
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Configurarea dispozitivului MeMO Pad
incarcarea dispozitivului MeMO Pad

Pentru a incdrca dispozitivul dvs. MeMO Pad:

Q Conectati cablul micro USB la adaptorul de alimentare.
@ Conectati conectorul micro USB la dispozitivul MeMO Pad.

@ Conectati adaptorul de alimentare la o prizd impamantata.

Incarcati dispozitivul MeMO Pad pentru opt (8) ore inainte de a-|
utiliza in modul baterie pentru prima data.
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IMPORTANT!

« Utilizati numai adaptorul de alimentare si cablul micro USB incluse pentru a incarca
dispozitivul MeMO Pad. Utilizarea unui alt adaptor de alimentare poate deteriora
dispozitivul MeMO Pad.

« Curdtati pelicula protectoare de pe adaptorul de alimentare si cablul micro USB
inainte de a pune la incarcat dispozitivul MeMO Pad pentru a preveni riscurile sau
ranirile.

+ Conectati adaptorul de alimentare la o priza care corespunde cu puterea de
alimentare. Tensiunea de iesire a acestui adaptor este de 5.2V dc, 1.35A.

+ Nu lasati dispozitivul MeMO Pad conectat la sursa de alimentare dupa incarcarea
completd. Dispozitivul MeMO Pad nu este creat pentru a rdméne conectat la sursa
de alimentare pentru perioade mari de timp.

+ La utilizarea dispozitivului MeMO Pad in modul de adaptor de alimentare, priza
impamantata trebuie sa fie aproape de unitate si usor accesibila.

NOTA:

« Dispozitivul dvs. MeMO Pad poate fi incarcat prin portul USB al unui computer
numai atunci cand se afld in modul de repaus (cu ecranul oprit) sau este oprit.

+ Finalizarea incdrcarii prin portul USB poate dura mai mult timp.

« In cazul in care computerul dvs. nu furnizeaza suficient putere pentru incircarea
dispozitivului dvs. MeMO Pad, incdrcati unitatea la priza.
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Pornirea dispozitivului MeMO Pad

Tineti butonul de pornire apdsat aproximativ doua (2) secunde pentru a porni

dispozivitul MeMO Pad.
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Gesturi pentru dispozitivul MeMO Pad

Utilizand panoul cu ecran tactil, se pot folosi urmétoarele gesturi pentru a naviga,
interactiona si lansa caracteristicile exclusive incluse impreuna cu dispozitivul dvs.
MeMO Pad.

Glisarea/Atingerea si mentinerea apasata/apasarea lunga

[ Pentru a muta o aplicatie, atingeti si mentineti apasat pe aceasta si glisati-o
intr-o locatie noua.

[ Pentru a sterge o aplicatie din ecranul initial, atingeti si mentineti apasat pe
aceasta si glisati-o in sus, in partea superioard a ecranului.

[ Pentru a realiza o capturd de ecran, atingeti si mentineti apasat o

NOTA: Pentru a activa aceastd setare, mergeti la - > ASUS Customized Setting

(Setari personalizate ASUS) si apoi bifati Capture screenshots by holding the
Recent Apps Key (Realizarea capturilor de ecran prin mentinerea apasata a
tastei de aplicatii rapide).
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Atingere

(O Atingeti o aplicatie pentru a o lansa.
@ In aplicatia Manager fisiere, atingeti pentru a selecta si deschide un fisier.

Micsorare

[ Apropiati doua degete pe panoul cu ecran tactil pentru a micsora o imagine
din galerie, harti sau locatii.
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Marire

(O Departati doua degete pe panoul cu ecran tactil pentru a mari o imagine din
galerie, harti sau locatii.

Glisare

[ Glisati degetul catre dreapta sau catre stanga pe panoul cu ecran tactil pentru
a comuta intre ecrane sau pentru a defila prin paginile unui ebook sau unei
galerii de imagini.
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Capitolul 3:
Lucrul cu Android®
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Prima pornire a tabletei

La prima pornire a tabletei apar mai multe ecrane care vd ghideaza in configurarea
setarilor de baza ale sistemului de operare Android®.

Pentru a porni prima oara dispozitivul MeMO Pad:

1.
2.
3.

ogd e

®© N

26

Porniti MeMO Pad.

Alegeti o limba si apoi atingeti .

Selectati o metoda de introducere sau un format de tastatura si apoi atingeti

Next step §

Din lista cu retele Wi-Fi disponibile, atingeti un nume de retea si apoi atingefi
m. Pentru a omite pasul de conectare la retea, atingeti

NOTA: Unele retele Wi-Fi pot necesita introducerea unui cod de acces.

Setati tipul de sincronizare a datelor si apoi atingeti

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura urmatoarele elemente:
Cont Google
Setari si servicii Google

Atingeti pentru a accesa ecranul initial.

Setati data Ei ora locale si apoi atingeti .

In ecranul initial, atingeti OK pentru incepe sa navigati utilizand dispozitivul
MeMO Pad.
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Ecranul de blocare Android®

Panou cu imagini de
fundal si widgeturi

Panou cu ora si data

Pictograma de blocare

Deblocarea dispozitivului dvs
Atingeti si glisati @ la @

o

03 5 g

MI, 31 IULIE
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Adaugarea unei imagini de fundal la ecranul de blocare

Glisati panoul pentru ora si data catre dreapta pentru a accesa panoul cu imagini
de fundal si widgeturi, apoi atingeti JJElj si selectati o imagine de fundal din
sectiunea Gallery (Galerie) sau Wallpapers (Imagini de fundal).

Selectlock screen wallpaper from

Adaugarea unui widget la ecranul de blocare

Glisati panoul pentru ora si data catre dreapta pentru a accesa panoul cu imagini
de fundal si widgeturi, apoi atingeti .q si selectati un widget.
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Ecran de pornire

Zona notificare si Setari

Deschide cdutarea Text Google Deschide cdutarea Voce

03:56

Atingeti pentru a configura miercuri, 07/31/2013 @--:--
setarile pentru alarma,
precum locatia, data si ora

peitos @D 3

OO @ Atingeti pentru a citi

5 g mesajele e-mail in
* Go to Inbox . . N o
aplicatia Email (E-mail)

Deschidereaecranului
cu toate aplicatiile

Comenzi rapide Comenzi rapide

Sudio Gamarg Asue

Comanda rapida catre

utilitarele Android® Bara de sistem

Revine la ecranul precedent Afisare aplicatii recente

Revenire la ecranul de pornire
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Vizualizari ale ecranelor

Senzorul gravitational incorporat al dispozitivului MeMO Pad permite rotirea
automata a ecranului in functie de modul in care tineti dispozitivul. Puteti
computa rapid intre vizualizarea tip vedere si vizualizarea tip portret inclindnd
dispozitivul MeMO Pad catre stdnga sau cdtre dreapta.

Vizualizare de tip vedere

retes @ 31°C

Google

03:560

miercuri, 07/31/2013 @ --:--

NOTOS 2
Pei-tou @

00 B4
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Blocarea orientarii ecranului

Ca setare implicita, ecranul tabletei ASUS Transformer Pad isi modifica automat
orientarea de la modul Landscape (Vedere) la Portrait (Portret) si viceversa in
functie de felul in care tineti tableta ASUS Transformer Pad.

Puteti dezactiva functia de rotire automata a ecranului urmand acesti pasi:

1. Atingeti de pe ecranul initial pentru a deschide ecranul cu toate
aplicatiile.
2. Atingeti a > Accesibilitate si apoi atingeti Rotire automata a ecranului

pentru a deselecta rotirea automata.

NOTA: De asemenea, puteti sa activati/dezactivati functia de rotire automata a
ecranului din ASUS Quick Settings (Setari rapide ASUS). Pentru mai multe detalii
consultati sectiunea Setari.

Conectarea la Internet

Conectarea la retele Wi-Fi

Tehnologia wireless va permite sa schimbati date fara fir prin intermediul unei
retele. Pentru a utiliza caracteristica Wi-Fi, activati-o pe dispozitivul MeMO Pad si
conectati dispozitivul la o retea wireless. Unele retele wireless sunt securizate cu o
cheie sau sunt protejate prin certificate digitale, necesitdnd etape de configurare
suplimentare. Alte retele sunt deschise, permitand o conectare facila.

NOTA: Dezactivati caracteristica Wi-Fi cand nu o utilizati pentru a economisi baterie.
Pentru a activa caracteristica Wi-Fi si pentru a va conecta la o retea Wi-Fi:

1. Atingeti pentru a merge la ecranul cu toate aplicatiile si apoi atingeti .

2. Glisati comutatorul Wi-Fi in pozitia Activat. Cand optiunea este activatd,
dispozitivul MeMO Pad scaneazd retelele Wi-Fi disponibile.

3. Atingeti numele uneiretele pentru a vd conecta la aceasta. Daca reteaua
respectiva este securizata sau protejata, vi se va solicita sa introduceti o parold
sau alte acreditive.

NOTA: Daca dispozitivul dvs. MeMO Pad gaseste o retea la care v-ati conectat
anterior, acesta se va conecta automat la reteaua respectiva.
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Utilizarea functiei Bluetooth

Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth a dispozitivului dvs.

Bluetooth este un standard wireless utilizat pentru schimbul de date pe distante
mici. Standardul Bluetooth exista incorporat in multe produse, precum telefoane
inteligente, computere, tablete si seturi de casti.

Functia Bluetooth este foarte utild cand se transfera date intre doud sau mai
multe dispozitive aflate in apropiere unul de altul.

Prima data cand va conectati la un dispozitiv Bluetooth, va trebui sa asociati
dispozitivul respectiv cu dispozitivul dvs. MeMO Pad.

NOTA: Opriti functia Bluetooth atunci cand nu o utilizati, pentru a economisi energie.

Pentru a activa sau dezactiva functia Bluetooth a dispozitivului dvs. MeMO Pad,
puteti proceda astfel:

O Atingeti pentru a merge la ecranul Toate aplicatiile si apoi atingeti .
Comutati glisorul pentru Bluetooth in pozitia ON (ACTIVAT).

(O Atingeti zona pentru notificari pentru a afisa panoul ASUS Quick Settings
(Setari rapide ASUS) si apoi atingeti [}

Asocierea dispozitivului MeMO Pad cu un dispozitiv Bluetooth

Inainte de a vé putea conecta la un dispozitiv Bluetooth, va trebui mai intai sa
asociati dispozitivul respectiv cu dispozitivul dvs. MeMO Pad. Dispozitivele rdman
asociate cat timp nu eliminati relatia de asociere dintre ele.

Pentru a asocia dispozitivul MeMO Pad cu un dispozitiv:

1. Atingeti pentru a merge la ecranul Toate aplicatiile &8
glisorul pentru Bluetooth in pozitia ON (ACTIVAT).

2. Atingeti Bluetooth pentru a afisa toate dispozitivele Bluetooth disponibile
aflate in raza de disponibilitate.

NOTE:

« Daca dispozitivul cu care doriti sé realizati asocierea nu se afla in listd, asigurati-va
cé functia Bluetooth este activata si ca este setata la Poate fi descoperit.

« Consultati documentatia tehnica ce a insotit dispozitivul pentru a afla cum sa-i
activati functia Bluetooth si cum sa o setati astfel incat dispozitivul sé poata fi
descoperit.
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3. Dacd dispozitivul dvs. MeMO Pad a terminat de scanat inainte ca dispozitivul
dvs. Bluetooth s fie pregitit, atingeti SEARCH FOR DEVICES (CAUTARE
DISPOZITIVE).

4. n lista cu dispozitive disponibile, atingeti dispozitivul Bluetooth cu care doriti
sa va asociafi. Respectati instructiunile de pe ecranul urmator pentru a incheia
procesul de asociere. Daca este necesar, consultati documentatia tehnica ce a
insoftit dispozitivul.

Conectarea dispozitivului MeMO Pad la un dispozitiv Bluetooth

Dupa ce ati asociat dispozitivul MeMO Pad cu un dispozitiv Bluetooth, veti
putea reconecta manual cele doua dispozitive cdnd acestea se afla in aria de
accesibilitate.

Pentru conectarea la un dispozitiv Bluetooth:

1. Atingeti pentru a merge la ecranul Toate aplicatiile . Comutati
glisorul pentru Bluetooth in pozitia ON (ACTIVAT).

2. Inlista cu DISPOZITIVE ASOCIATE, atingeti numele dispozitivului asociat.

Anularea asocierii unui dispozitiv Bluetooth si configurarea
acestuia

Pentru a anula asocierea unui dispozitiv Bluetooth si pentru a-I configura:
1. Atingeti pentru a merge la ecranul Toate aplicatiile . Comutati
glisorul pentru Bluetooth in pozitia ON (ACTIVAT).

2. Atingeti Bluetooth si apoi atingeti E din dreptul dispozitivului Bluetooth
conectat pentru care doriti sa anulati asocierea si pe care doriti sa il
configurati.

Din ecranul Dispozitive Bluetooth asociate, puteti realiza urmatoarele:

Atingeti Unpair (Anulare asociere) pentru a anula asocierea dispozitivului.
Atingeti Rename (Redenumire) pentru a redenumi dispozitivul Bluetooth.

Uoogd o w

Atingeti oricare din profilurile listate pentru a activa sau dezactiva un profil.

>

Atingeti ‘D pentru a reveni la ecranul precedent.
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Gestionarea aplicatiilor

Crearea comenzilor rapide pentru aplicatii

Accesati rapid unele dintre aplicatiile preferate creand comenzi rapide pentru
acestea pe ecranul initial.

Pentru a crea comenzi rapide pentru aplicatii:
1. Atingeti pentru a merge la ecranul cu toate aplicatiile.

2. Din ecranul cu toate aplicatii, atingeti si fineti apdsata pictograma aplicatiei si
apoi glisati-o pe ecranul initial.

Eliminarea unei aplicatii din ecranul initial

Eliberati spatiu pentru noi comenzi rapide cdtre aplicatii eliminand comenzi
rapide existente de pe ecranul initial. Pentru a elimina comenzi rapide ale
aplicatiilor:
1. Atingeti si tineti apasat pe o aplicatie pana cand optiunea X Eliminati apare
in partea superioara a ecranului.
2. Glisati aplicatia in zona X Eliminati pentru a o elimina din ecranul initial.
£\

X Eliminati

kindle

Amazon Kindle

miercuri, 07/31/2013

Noros &
Pei-tou .\
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Vizualizarea informatiilor despre aplicatii

Puteti vizualiza informatii detaliate despre aplicatii cand creati o comanda rapidd
pentru acestea. Cand tineti apdsata o aplicatie din meniul Toate aplicatiile, afisajul
va fi comutat la ecranul initial si va aparea mentiunea Informatii aplicatie in
partea superioara a ecranului initial. Glisati aplicatia in zona Informatii aplicatie
pentru a-i afisa informatiile detaliate.

kindle

AT

miercuri, 07/31/2013 ©----
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Crearea folderelor pentru aplicatii
Puteti crea foldere pentru a va organiza comenzile rapide in ecranul initial.
Pentru a crea un folder App (Aplicatii):

1. In ecranul initial, atingeti si glisati o aplicatie sau 0 comanda rapida deasupra
unei alte aplicatii, pana cand apare un cerc negru.

NOTE:
« Folderul creat va fi afisat intr-un patrat transparent.

« Puteti adduga mai multe aplicatii in folderul dvs.

2. Atingeti noul folder si atingeti Dosar fara nume pentru a redenumi fisierul.

% % 3 400

Google
: | 1
O [ O O
miercuri, 07/31/2013 @i

NOros 5 a
peictos @

005 .
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Vizualizarea aplicatiilor in cadrul ecranului Recente

Ecranul Recente va permite sa vizualizati o listd cu comenzi rapide catre aplicatiile
lansate recent. Cu ajutorul ecranului Recente, puteti reveni cu usurintd la o
aplicatie sau puteti comuta intre aplicatiile lansate recent.

Pentru a accesa ecranul Recente:

1. Atingeti Tn coltul din dreapta jos al ecranului initial.

2. Vaaparea o lista care afigeaza toate aplicatiile lansate recent. Atingeti aplicatia

pe care doriti sa o lansafi.
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Pentru a vizualiza meniul unei aplicatii recente:
1. Atingeti si tineti apdsat pe o aplicatie recentd pentru a-i afisa meniul.

2. Pentru a elimina aplicatia din listd, selectati Eliminati din lista. Pentru a-i
vizualiza informatiile, selectati Informatii despre aplicatie.

Eliminati din lista

Informatii despre aplicatie

E-mail

NOTA: De asemenea, puteti elimina o aplicatie recentd din listd glisand-o catre
stanga sau catre dreapta.
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Task Manager (Managerul de activitati)

ASUS Task Manager afiseaza o lista de utilitare si aplicatii aflate in executie in
prezent pe dispozitivul MeMO Pad, inclusiv utilizarile acestora in procente. De
asemenea, puteti deschide si inchide individual aplicatiile aflate in executie sau
puteti inchide toate aplicatiile si utilitarele odata, utilizand functia One-click
Clean (Curatare cu un singur clic).

Pentru a utiliza functia Manager de activitati:

1. Atingeti pentru a merge la ecranul cu toate aplicatiile si apoi atingeti
OBIECTE WIDGET pentru a afisa meniul Widgeturi.

2. Atingeti si tineti apasat pe ASUS Task Manager (Manager de activitati
ASUS) pentru a afisa caseta Manager de activitati ASUS pe ecranul initial.

23 X

Mails § Go to Inbox

e Mar 16

3. Atingeti si tineti apasat widgetul pentru a afiga limitele de dimensionare.
Trageti in sus sau in jos cadrul de dimensionare pentru a afisa lista completd
de activitati.

4. Atingeti @ din dreptul aplicatiei aflate in executie pentru a o inchide. Atingeti
One-click Clean (Curatare cu un singur clic) pentru a inchide simultan toate
aplicatiile in executie.
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File Manager (Manager fisiere)

Managerul de fisiere vd permite sa vd localizati si gestionati cu usurinta datele,
aflate fie pe dispozitivul intern de stocare, fie pe dispozitive externe de stocare
conectate.

Accesarea unitatii de stocare interne
Pentru a accesa unitatea de stocare interna:

1.

2.

3.

Atingeti pentru a merge la ecranul cu toate aplicatiile.

Atingeti ﬁ > Internal Storage (Stocare interna) din panoul din partea

File Manager

stanga pentru a vizualiza continutul dispozitivului MeMO Pad, apoi atingeti
un element pentru a-l selecta. Dacd este introdus un card microSD, atingeti
MicroSD pentru a vizualiza continutul cardului microSD.

Atingeti =] pentru a reveni la directorul rdddcina al Memoria mea.

Accesarea dispozitivului de stocare extern

Pentru a accesa dispozitivul extern de stocare:

1.

40

Glisati in jos bara de notificéri din partea de sus a ecranului pentru a afisa
caseta de notificari.

Atingeti n pentru a afisa continutul cardului microSD. Pentru a demonta
cardul microSD din dispozitivul MeMO Pad, atingeti .

IMPORTANT! Asigurati-vd ca salvati datele stocate in cadrul microSD inainte de a
demonta acest card din dispozitivul MeMO Pad.

31.07.2013

B+ Unmount
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Personalizarea continuturilor

Din managerul de fisiere puteti copia, decupa, partaja si sterge continuturi din
dispozitivul dvs. si din dispozitivul de stocare externa instalat.

Céand personalizati un fisier sau un folder, bifati caseta din dreptul fisierului sau
folderului, iar bara de actiune va aparea in coltul din dreapta sus al ecranului.

NOTE:

« Actiunea va apdrea numai daca personalizati unul sau mai multe fisiere din
interiorul unui folder.

« De asemenea, puteti bifa fisierul sau folderul si apoi il puteti glisa si fixa in folderul
de destinatie dorit.

< TERMINAT \ L esmmne Wjgcon 3§ vecur Ty srencene Bari de actiuni
My Storage / sdcard / Pictures / Travel

Nume ~  Data
D gameloft

T 31.12.20
2 kindie < [l o Ms00 4

Movies ; 1220
& e 11900 4
miklo
5 ¢ 3 31.12.20
B s 11900 4
0O Music
S g 31.12.20
4
0 Notifications 1119:00
[+ | 31.12.20
0 Pictures Bed Sig i

) Family
0 Travel
0 Podeasts
0 Ringtones

0 screenshots

R Microsd
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Setari

Ecranul Setari va permite sa configurati setdrile dispozitivului MeMO Pad. Cu
ajutorul acestei aplicatii de sistem puteti configura conectivitatea wireless a
dispozitivului MeMO Pad, precum si componenta hardware, setdrile personale,
setarile de conturi si setdrile de sistem.

Exista doud posibilitdti de a accesa ecranul Setari.

1. Din ecranul cu toate aplicatiile, atingeti i pentru a afisa meniul.

2. Glisati in jos bara de notificari din partea de sus a ecranului pentru a afisa
panoul ASUS Quick Settings (Setari rapide ASUS), iar apoi atingeti .

Setari rapide ASUS
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Setari rapide ASUS

31.07.2013

Afiseaza data si
oralocala

Panou de ajustare a
setarii rapide. Atingeti
fiecare pictograma
pentru a activa/dezactiva
functia aferentd acesteia.

Setari afisare

o = <

Silent mode ~ Wi-Fi  Auto-

Ajustare manuald a
luminozitatii

Setari pentru afisarea
wireless

Setari Wi-Fi N © Y FO ST Go)ire notificari

Audio Wizard Meniul Setari

v e

Panou de ajustare a setarii rapide ASUS

Atingeti fiecare dintre pictogramele de utilitati pentru a-i activa sau dezactiva
functia.

GPS Mod silentios Rotire automata

& o = O C

SSm_art Silentmode  Wi-Fi  Auto-rotate Auto-sync
aving

Economisire inteligentd Bluetooth Wi-Fi Sincronizare

automatd

KooB

43



Panouri de notificare

Panourile de notificare se vor afisa sub panoul Quick Setting (Setare rapida)
pentru alerte sau actualizari pentru aplicatii, e-mailuri primite si starea utilitarelor.

“ External storage inserted

= Unmount

7 [# 12:00 AM

NOTA: Glisati notificarea citre dreapta sau catre stinga pentru a o elimina din lista.
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Oprirea dispozitivului MeMO Pad
Puteti opri dispozitivul MeMO Pad prin executarea uneia din urmatoarele actiuni:

(1 Apdsati pe butonul de alimentare timp de doua (2) secunde si, atunci cand vi
se solicita, atingeti Opriti alimentarea si apoi OK.

(d Dacd dispozitivul Tablet PC nu mai rdspunde, apasati si mentineti apdsat
butonul de alimentare timp de cel putin opt (8) secunde pana cand
dispozitivul Tablet PC se opreste.

IMPORTANT! Fortarea inchiderii sistemului poate duce la pierderea de date.
Asigurati-vd cd realizati periodic copii de rezerva ale datelor.

Plasarea dispozitivului MeMO Pad in modul de repaus

Pentru a plasa dispozitivul MeMO Pad in modul de repaus, apdsati pe butonul de
alimentare o data.
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Capitolul 4:
Aplicatii preinstalate

KooB
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Aplicatii preinstalate prezentate

Play Music (Muzica Play)

Aplicatia Redare muzicd este o interfata integratd pentru colectia dvs. muzicald,
permitandu-vd s redati fisiere muzicale salvate in memoria internd sau pe un
dispozitiv de stocare extern instalat.

Puteti amesteca si reda aleatoriu toate fisierele audio sau puteti rasfoi pentru a
selecta albumul dorit si a asculta cu placere muzica.

In ecranul initial, atingeti pentru a reda fisierele dvs. muzicale.

Cautarea unui fisier muzical
0]
0

) Google Play SRR Setari pentru aplicatia Redare
REGENTE . muzica

L Defilati de la stdnga la dreapta pentru a vizualiza
fisierele muzicale din categoriile Recent
(Recente), Albums (Albume), Songs (Melodii),
Playlist (Listd de redare) si Genres (Genuri)
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NOTA:
Codecul audio si video acceptat de MeMO Pad:
+ Decoder (Decodor)

Codec audio: AAC LC/LTP, HE-AACV1(AAC+), HE-AACv2(enhanced AAC+), AMR-NB,
AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM,
WMA 10, WMA Lossless, WMA Pro LBR

Video Codec (Codec video): H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8
+ Encoder (Codificator)

Audio Codec (Codec audio): AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Video Codec (Codec video): H.263, H.264, MPEG4
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Camera (Camera foto)

Aplicatia camerei va permite sa inregistrati fotografii si clipuri video folosind
dispozitivul MeMO Pad.

Pentru a lansa aplicatia camerei, atingeti in ecranul initial si apoi atingeti

oW Cand terminati.

NOTA: Imaginile si fisierele video sunt salvate automat in galerie.

Setari camera

Rezolutie Efecte camerd

Expunere Setdri mod camera

Setari camera Comutare la setdrile video

Zooming slider

Comutator camerd

Buton de captura cu ajutorul
camerei

Previzualizare

Buton de captura video
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Setari video

Calitate video

Expunere

Setari video

Glisor pentru zoom

Previzualizare

Buton de captura video

KooB

Efecte video

Comutare la setdrile modului
camera

Comutator camera

Buton de captura cu ajutorul
camerei

51



Galerie

Vizualizati imagini si redati fisiere video pe dispozitivul MeMO Pad folosind
aplicatia Galerie. Aceasta aplicatie va permite sa editati, partajati sau stergeti
imagini sau fisiere video salvate in dispozitivul MeMO Pad. Din galerie puteti afisa
imaginile intr-o expunere de diapozitive sau puteti atinge pentru a selecta fisierul
video sau de imagine dorit.

Pentru a lansa galeria, atingeti in ecranul initial si apoi atingeti .

Ecran principal Galerie

2 & Setari galerie
Atingeti pentru a sorta clipurile Atingeti pentru a lansa rapid
video si fotografiile - camera
(&
&

3 g 2

Adventures
in Wonderland
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Partajarea si stergerea albumelor

Pentru a partaja un album, atingeti si tineti apdsat pe albumul respectiv pana
cand in partea de sus a ecranului apare o bara de instrumente. Puteti incarca
sau partaja albumele selectate prin internet sau le puteti sterge din dispozitivul
MeMO Pad.

[N % 7 & 403
o T 2 selectate EIR MR — Baradeinstrumente

K} Facebook pentru ASUS Story

WebsStorage

Bluetooth

Adventures
in Wonderland§

Atingeti aceasta pictogramd pentru
-~y a partaja glbumyl sglectat prin
intermediul aplicatiilor de partajare.

< ® i
9 Facebook pentru ASUS Story: Atingeti aceasta pictograma pentru a sterge
albumul selectat.
) WebStorage

B Bluetooth

> MyBitCast

KooB
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Partajarea, stergerea si editarea imaginilor

Pentru a partaja, edita sau sterge o imagine, atingeti pentru a deschide imaginea
si apoi atingeti imaginea pentru a lansa bara de instrumente in partea de sus a
ecranului.

Partajarea imaginilor

Pentru a partaja o imagine:

1. Din ecranul Galerie, deschideti un album care contine imaginea pe care doriti
sa o partajati.

2. Atingeti pentru a selecta si apoi atingeti si apoi selectati o optiune din
lista de aplicatii de partajare.

& Amazon Send to Kindle

[B} Facebook pentru ASUS Story

@ webstorage
$ Bluetooth
. MyBitCast
SuperNote
W BuddyBuzz
&+ Google+
 Wi-Fi Direct

&4 email

L
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Pentru a partaja mai multe imagini:

1.

Din ecranul Galerie, deschideti un album care contine imaginea pe care doriti
sa o partajati.

Atingeti si tineti apasat pe o imagine si apoi atingeti celelalte imagini.
Atingeti apoi selectati din lista de aplicatii de partajare.

oe

o TERMINAT 2 selectate < ® §

[} Facebook pentru ASUS Story
@ webstorage
$ Bluetooth
MyBitCast
&+ Google+

4 omail

KooB
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Editarea unei imagini

Pentru a edita o imagine:

1. Din ecranul Galerie, deschideti un album care contine imaginea pe care doriti
sa o editati.
Atingeti o imagine pentru a o deschide si apoi atingeti § > Editati.
Atingeti instrumentele de editare pentru a incepe editarea.

Atingeti pentru a anula, reface,

Atingeti pentru reseta sau afisa istoricul

asalva

Atingeti pentru a partaja

Instrumente de editare
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Stergerea imaginilor

Pentru a sterge o imagine:

1. Din ecranul Galerie, deschideti un album care contine imaginea pe care doriti
sa o stergeti.

2. Atingeti o imagine pentru a o deschide si apoi atingeti H

3. Atingeti OK.

Pentru a sterge mai multe imagini:

1. Din ecranul Galerie, deschideti un album care contine imaginile pe care doriti
sa le stergeti.

2. Atingeti si tineti apasat pe o imagine si apoi atingeti celelalte imagini.

3. Atingeti E si apoi atingeti OK.
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Accesarea widgetului Galerie

Widgetul Galerie foto va permite accesul imediat la fotografiile sau albumele
preferate direct din Ecranul initial.

Pentru a afisa widgetul Galerie foto pe ecranul initial:

1.

2.
3.

58

Atingeti pentru a merge la ecranul cu toate aplicatiile.

Atingeti OBIECTE WIDGET pentru a afisa meniul de widgeturi.

Atingeti si tineti apdsat pe Galerie foto pana cand caseta widgetului se
deplaseaza pe ecranul initial si afiseazd caseta de dialog Alegeti imagini.
Alegeti o optiune din caseta de dialog Alegeti imagini pe care doriti sa o
pozitionati sub forma de widget pe ecranul initial.

© 7 Eibk
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E-mail

Aplicatia E-mail va permite sa adaugati conturi POP3, IMAP si Exchange astfel incét
sa puteti primi, crea si naviga printre mesajele e-mail direct de pe dispozitivul
MeMO Pad.

IMPORTANT! Trebuie sé fiti conectat la internet pentru a putea adduga un cont de
e-mail sau pentru a trimite si primi mesaje e-mail prin conturile addugate.

Configurarea unui cont de e-mail
Pentru a configura un cont de e-mail:

1. Atingeti pentru a merge la ecranul cu toate

Cont de e-mail

aplicatiile.

Putet

2. Atingeti ~ pentru alansa aplicatia de e-mail.

Email

3. Din ecranul aplicatiei E-mail, introduceti adresa
dvs. de e-mail si parola si apoi atingeti inainte.

Configurare manuals Tnainte

1]2°37 47 s e 7 8 o' o] -

NOTA: Asteptati pana cand dispozitivul MeMO
Pad verifica automat setarile de trimitere si
iesire ale serverului de e-mail.

qlwlelrjtlyJulijolr

als|dlflalnhlilx]t]

4. Configurati Optiunile contului si atingeti B ‘
inainte. Optiunile contului
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. ox N T T
5. Introduceti un nume de cont care doriti sa

fie afisat pentru mesaje trimise, apoi atingeti
inainte pentru a vd conecta la inbox-ul dvs.

Contul este configurat, iar e-mailul
functioneaz corect!

wearad

lll!ﬂlll '
;

2 m — e

Adaugarea conturilor de e-mail
Pentru a adauga conturi de e-mail:

1. Atingeti pentru a merge la ecranul cu toate aplicatiile.

2. Atingeti ~ siapoiconectati-va utilizand contul dvs.

Emal

3. Atingeti ¢ > Setari. Apoi atingeti Add account

(Adaugare cont) din coltul din dreapta sus al
ecranului dvs.

-
i,

0
©

Setari
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Gmail

Utilizand aplicatia Gmail puteti crea un nou cont Gmail sau puteti sincroniza
contul Gmail existent pentru a putea trimite, primi si naviga prin mesajele e-mail
direct de pe dispozitivul MeMO Pad. Activarea acestei aplicatii va permite sa
accesati alte aplicatii Google care pot necesita un cont Google, precum Play Store.

Configurarea unui cont Gmail
Pentru a seta un cont de Gmail:

1. Atingeti pentru a merge la ecranul cu toate
aplicatiile.

2. Atingeti v pentru a lansa Gmail.

Gmail

3. Atingeti Existent si introduceti optiunile Email si
Parola existente, apoi atingeti }

NOTA:

+ Atingeti Nou daca nu aveti deja un Cont
Google.

+ Cand va conectati, trebuie sa asteptati pentru
ca dispozitivul MeMO Pad sé comunica cu
serverele Google pentru a va configura contul.

4. Puteti utiliza contul Google pentru a face copii
de rezerva si pentru a va restaura setarile si
datele. Atingefi } pentru a va conecta la contul
Gmail.

IMPORTANT! Daca aveti si alte conturi de

e-mail in afara de Gmail, utilizati Email pentru a
economisi timp si pentru a accesa simultan toate
conturile de e-mail.
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Aplicatia Play Store

Puteti accesa o multime de jocuri si aplicatii prin Play Store utilizind contul
Google.

IMPORTANT! Puteti accesa aplicatia Play Store numai conectdndu-va la contul dvs.
Google.

Accesarea aplicatiei Play Store
Pentru a accesa aplicatia Play Store:

1.

2.

62

In ecranul initial, atingeti el

Daca aveti deja un cont Google, atingeti Existent si apoi introduceti contul de
e-mail si parola. Dacd nu aveti un cont, atingeti Nou si urmati instructiunile de
pe ecran pentru a crea un cont.

Dupa conectare, puteti incepe sa descarcati aplicatii din Play Store si le puteti
instala pe dispozitivul MeMO Pad.

o @ % 7 I 404
ﬂ Aplicatii F Q

ATA ‘TOP ARTICOLE GRATUITE TOP VENITURI TOP NOI CU PLATA
Toate aplicatiile 4

1. LINE Pokopang 2. LINE: Free Calls
& Messages

ook ok ok Kok Fe Ak

2p, 6
L) —*"
L o
5. Candy Crush 6. Despicable Me

*okkk £ Fok ek

IMPORTANT! Descarcati cea mai recenta versiune Adobe Flash Player pentru
dispozitive Android®.

MeMO Pad Manual electronic



NOTA:
+ Nu puteti restaura aplicatiile sterse, dar va puteti conecta cu acelasi ID si descarca

incd o data.

+ Unele aplicatii sunt gratuite, iar unele s-ar putea sd fie contra cost prin cardul de
credit.

Maps (Harti)

Aplicatia Google Maps va permite sa vizualizati si sa gasiti locuri, stabilimente
si sa obtineti indicatii de orientare. De asemenea, va permite sa verificati locatia
curenta si sa partajati aceastd informatie cu alte persoane.

Utilizarea Google Maps
Pentru a utiliza Google Maps

1. Atingeti pentru a afisa ecranul cu toate aplicatiile si apoi atingeti W

v

2. Folositi bara de instrumente din partea de sus a ecranului pentru a personaliza
cdutarea.

Vizualizare de tip portret

Céutare Bara de instrumente

Setari complexe
Indicatii

Locatie curenta

e

* & PEs
£2013 Google - Oat 013 Goosle, kingway
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Vizualizare de tip vedere

Cautare Bara de instrumente

Setari complexe

Straturi

Indicatii

Locatii din apropiere

Locatie curenta
Beitou station % ’
&
L4 %\ oz
g H
ol ’ Qiyan station
P
Secton 2,030 g 1
B8 I AEB=R Lino
BEn % - GuanDu b
& % Natural Park Py
20001 Caahaosh
i % FREALE Beitou

(©2013 Gaagle - Date harts £2013 Google, Kifaiiby
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MyLibrary Lite

My Library (Biblioteca mea) este o interfatd integrata destinata colectiilor dvs. de
carti. Aceasta va permite sd asezati si sa sortati dupa titlu, autor sau data cartilor
electronice descdrcate sau achizitionate.

Pentru a lansa aplicatia MyLibrary Lite, atingeti pentru a afisa ecranul cu

toate aplicatiile si apoi atingeti

My Library Lite

IMPORTANT! Este posibil sa aveti nevoie de playerul Adobe Flash® pentru a deschide
anumite carti electronice. Descarcati playerul Adobe Flash® inainte de a utiliza
MyLibrary Lite(Biblioteca mea).

NOTA: MyLibrary Liteaccepta ebook-uri in format ePub, PDF i TXT.

Ecranul principal MyLibrary Lite

Sortare dupd titlu, autor,
datd sau Colectia mea
Cautare dupa o carte
electronicd

Selectati pentru a muta
sau sterge ebook-uri

Setari complexe
My Books... +

My Books

4 Books

Rafturile dvs. cu carti

Assorted
PESORN | Alice's Adve... Pride and P...

Lewis Carroll 4 Jane Austen 4
Newspaper

0 Books

Pride and P... d_o_w_n_|_..
Jane Austen 4 Anonymous 4

Last Read

Ultimul ebook citit

Alice's Adventures in.
Lewis Carroll

\5)

Cartile de pe raftul selectat
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Citirea ebook-urilor

Cand cititi un ebook, glisati degetul catre stanga pentru a trece la pagina
urmatoare sau glisati degetul de la stanga la dreapta pentru a merge la pagina
precedenta.

66

Listd de capitole —|
Cautare cuvinte cheie —
Marcator —

. o o ()

Lista de marcaje in

document si modul diurn/
nocturn

Introducere marcaj in document
Mérire

Functie de transformare
a textului in vorbire

Chapter I.
Marseilles--The Arrival.

On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-
Dame de la Garde signalled the three-master, the Phar-
aon from Smyrna, Trieste, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the
Chateau d'If, got on board the vessel between Cape Mor-
gion and Rion island.

Tmmediately, and according to custom, the ramparts of
Fort Saint-Jean were covered with spectators; it is al-
ways an event at Marseilles for a ship to come into
port, especially when this ship, like the Pharaon, has
been built, rigged, and laden at the old Phocee docks,
and belongs to an owner of the city.

The ship drew on and had safely passed the strait,
which some volcanic shock has made between the

Calasareigne and Jaros islands; had doubled Pomegue,

Micsorare

Defilare pagini
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Trecerea la o alta pagina

Pentru a va deplasa la pagina urmatoare, glisati de la dreapta la stanga. Pentru a
va deplasa la pagina precedentsd, glisati de la stanga la dreapta.

vith
Chapter 1. fne
Marseilles—The Arrival. -
On the 24th of February, 1815, the | frotto
Dame de la Garde signalled the th Jason
aon from Smyrna, Trieste, and e

ding by
As usual, a pilot put off immg ooy
,was a

Chateau d'Tf, got on board
gion and Rion island. eye,
ated each di-
Immediately, and acc
Fort Saint-Jean were,
ways an event at
port, especially

been built, rig;

and belongs

/mong the spec-
crowd that he
f harbor, but
be pulled along-
15 she rounded
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Plasarea unui marcaj

Marcajul va permite sa insemnati pagini din cartea dvs. pentru a putea reveni cu
usurinta la ultima pagina citita.

=] EEaann0B

and approached the harbor under topsails, jib, and
spanker, but so slowly and sedately that the idlers, with
that instinct which is the forerunner of evil, asked one
another what misfortune could have happened on
board. However, those experienced in navigation saw
plainly that if any accident had occurred, it was not to
the vessel herself, for she bore down with all the evi-
dence of being skilfully handled, the anchor a-cockbill,
the jib-boom guys already eased off, and standing by
the side of the pilot, who was steering the Pharaon to-
wards the narrow entrance of the inner port, was a
young man, who, with activity and vigilant eye,
watched every motion of the ship, and repeated each di-
rection of the pilot.

‘The vague disquietude which prevailed among the spec-
tators had so much affected one of the crowd that he
did not await the arrival of the vessel in harbor, but
jumping into a small skiff, desired to be pulled along-
side the Pharaon, which he reached as she rounded

into La Reserve basin.

Pentru a plasa un marcaj:

1.
2.

68

Atingeti oriunde pe ecran pentru afisarea barei de instrumente.
Atingeti pentru a marca pagina. Puteti sa marcati cate pagini doriti.
Pentru a vizualiza paginile marcate, atingeti E > Bookmark list (Lista
marcaje), apoi atingeti pagina pe care doriti sa o deschideti.
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Reali

zarea de adnotari intr-o pagina

Realizarea unei adnotari in ebook-urile dvs. va permite sa aflati definitia unui
cuvant, sa copiati un cuvant sau o expresie, sa partajati continutul prin e-mail sau
sa ascultati textul prin intermediul functiei de transformare a textului in vorbire.

Adnotarea unui cuvant

a )

gagnpoe

somewhere near the centre of the earth. Let me
see: that would be four thousand miles down, T
think--' (for, you see, Alice had learnt several
things of this sort in her lessons in the school-
room, and though this was not a VERY good op-
portunity for showing off her knowledge, as there
was no one to listen to her, still it was good prac-
tice to say it over) '--yes, that's about the right dis-
tance--but then T wonder what Latitude or Longi-
tude I've got to?' (Alice had no idea what Latitude
was, or Longitude either, but thought they were
nice grand words to say.)

Pre:
righ
to cl eaTONE tHe peor »
their heads downward! The Antipathies, T
think--' was rathefjlad there WAS no one lis-
tening, this time, as it didn't sound at all the right
‘word) *--but I shall have to ask them what the
name of the country is, you know. Please, Ma'am,
is this New Zealand or Australia? (and she tried
to curtsey as she spoke--fancy CURTSEYING as
you're falling through the air! Do you think you

Highlight

actiuni

B -

—

=

Pentru a adnota o pagina:

Bard de_|

Adnotarea unei expresii
@ Eaonnne

somewhere near the centre of the earth. Let me
see: that would be four thousand miles down, I
think--' (for, you see, Alice had learnt several
things of this sort in her lessons in the school-
room, and though this was not a VERY good op-
portunity for showing off her knowledge, as there
was no one to listen to her, still it was good prac-
tice to say it over) *--yes, that's about the right dis-
tance--but then T wonder what Latitude or Longi-
tude I've got to?' (Alice had no idea what Latitude
was, or Longitude either, but thought they were
nice grand words to say.)

Presently sh

to come out =
their heads downward! The Antipathies, I
think--' was rather glad there WAS no one lis-
tening, this time, as it didn't sound at all the right
word) '--but I shall have 'Sk them what the
name of the country is, you know. Please, Ma'am,
is this New Zealand or Australia?' (and she tried
to curtsey as she spoke--fancy CURTSEYING as
you're falling through the air! Do you think you

B -

A ps} ) =

1. Apdsati si tineti apasat pe cuvantul sau propozitia dorita pana cand se afiseaza

bara de instrumente si nota de dictionar.

NOTA: Pentru a marca o expresie, tineti apasat un cuvant si apoi glisati degetul pentru
a selecta intreaga expresie. Cand selectati o expresie, nota de dictionar nu va aparea.

2. Din bara de actiuni, alegeti una din optiunile:
Atingeti Highlight (Evidentiere) pentru a marca un cuvant sau o expresie.

a.

b.

C

KooB

Atingeti Note (Nota) pentru a inregistra cuvantul sau expresia selectata.

Atingeti Text to Speech (Text in vorbire) pentru a asculta cuvantul sau

expresia selectata.

Atingeti Copy (Copiere) pentru a copia cuvantul selectat sau expresia

selectata si pentru a lipi cuvantul sau expresia intr-o aplicatie de text.
Atingeti Share (Partajare) pentru a partaja o expresie si apoi selectati

aplicatia dorita pentru partajare.

Atingeti Translation (Traducere) pentru a vedea traducerea frazei selectate.
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SuperNote Lite

SuperNote Lite este o aplicatie usor de utilizat care va permite sa luati notite, sa
schitati, sa capturati si inserati fotografii si sa inregistrati sunete si clipuri video,
pentru a obtine o experienta mai interactiva.

De asemenea, puteti partaja blocnotesurile prin intermediul contului ASUS
WebStorage.

Pentru a lansa aplicatia SuperNote Lite pe ecranul de pornire, atingeti :?j .

SuperNote Lite

Ecran principal SuperNote Lite

Atingeti pentru a selecta si
Atingeti pentru vizualizarea in bloca, sterge sau exporta in
functie de tip H format PDF sau SuperNote Lite
@ S copie de rezerva,

restabilire
o 5 e
Atingeti pentruaaddugaun __ e
blocnotes nou = | Toate )
Blocnotes . . blocnotesurile dvs.

noL e — 5
— | ———
Notizbuch1 Tutorial
2013/07/270 2013/07/180

Nicio sarcina de sincronizare.

=

Atingeti pentru a incarca
blocnotesurile in contul ASUS
WebStorage
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Crearea unui blocnotes nou
Pentru a crea un blocnotes nou:

Atingeti Blocnotes nou.

2. Denumiti fisierul si selectati Pentru tableta sau
Pentru pentru a stabili dimensiunea paginii.

3. Selectati un model. Noua pagina de note se
afiseazd imediat.

KooB

Nume [Blocnotes1
Dim. pag. © Pentru tabletd ® Pentru telefon
I T

Linie Grila Grila

B Weokly meeting Twehere

© 1000120012728,
2 cuiteam

2

Sedinta Jurnal Memento
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Interfata de creare a unui nou blocnotes in SuperNote Lite

Partajare si export Pagind noua
Salvare i ; Stergere pagina

Cale de revenire Setdri

Bara de instrumente
blocnotes

Setarile modurilor si

numerele de pagind l_ Pagina urmatoare

Paglna precedentd

NOTA: Setrile de mod §i bara de instrumente pentru blocnotes se modifica atunci

Desen

cand atingeti modul [ Q modul & saumodul s .
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Personalizarea blocnotesului dvs.
SuperNote Lite va permite sa vd exprimati creativitatea in crearea blocnotesurilor.

Din

bara de instrumente puteti selecta diverse optiuni care vd permit sd va

personalizati blocnotesurile.

NOTA: Optiunile din bara de instrumente pot diferi in functie de modul pe care l-ati
selectat.

Pentru a va personaliza blocnotesul:

1.

desena, scrie sau tasta pe

Atingeti pentru a alege

KooB

in ecranul principal al SuperNote Lite, atingeti blocnotesul pe care doriti sa il
personalizati.

Atingeti oricare din pictogramele de pe bara de instrumente pentru a incepe
sa editati blocnotesul.

NOTE:

+ Pentru modul Scriere, atingeti v pe bara de instrumente a blocnotesului si apoi

atingeti pentru instructiuni caligrafice, daca este necesar.

« Pentru modurile Scriere si Tastare, atingeti pentru a selecta culoarea si

greutatea textului si trasaturii.

Atingeti pentru a . i .
Atingeti pentru a vedea mai
multe optiuni de editare.

Atingeti pentru a reface ultima
actiune.

Atingeti pentru a anula actiunea
curenta.

Atingeti pentru a redimensiona
sau muta un obiect inserat.

Atingeti pentru a insera un fisier
text sau multimedia.

blocnotesul dvs.

tipul, greutatea si
opacitatea trasaturii.

-
Rotate & scale <

elect and C/Vaﬁ anobject Toscate
votate Tove or PUL]T iR Group.

< 7m )
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Mod numai pentru citire al SuperNote Lite

Atingeti pentru a activa modul
Editare

Doar mod citire: V3 aflati in modul disponibil doar pentru
@ citire. Folositi degetul pentru a schimba pagina sau
poniu o derulain cuccauin oo i 0

]
Rotate & scale <

select and dmﬁ an O@\(’cﬁ Toscale

rotate Move \or/owf/‘ﬁ N A grop.

Redenumirea blocnotesului dvs.
Pentru a va redenumi blocnotesul:

1. Tn ecranul principal SuperNote Lite, atingeti si tineti apasat pe fisierul
blocnotesului si apoi atingeti Redenumire.

2. Tastati un nume de fisier si apoi atingeti OK.
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Ascunderea blocnotesului dvs.
Pentru a ascunde blocnotesul:

1. Inecranul principal SuperNote Lite, atingeti si tineti apasat pe fisierul
blocnotesului si apoi atingeti Bloc pt asc.
2. Tastati parola si apoi atingeti OK.
NOTE:

« Vise va solicita sa introduceti o noud parold atunci cand ascundeti blocnotesul
pentru prima datd.

« Pentru a vizualiza blocnotesurile ascunse, in ecranul initial atingeti | =, si apoi
atingeti Afisati informatiile blocnotes-ului.

Stergerea blocnotesului dvs.
Pentru a sterge blocnotesul:

1. In ecranul principal SuperNote Lite, atingeti si tineti apasat pe fisierul
blocnotesului si apoi atingeti Stergere.

2. Atingeti Stergere pentru a confirma stergerea blocnotesului.
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ASUS Studio

ASUS Studio este o aplicatie care va permite sa gestionati fotografiile si clipurile
video stocate in dispozitivul MeMO Pad. Cu ASUS Studio puteti naviga si sorta
fotografiile si clipurile video, puteti edita fotografii si efecte de filtrare, puteti crea
albume personalizate si le puteti partaja prin e-mail sau site-uri de interactiune
sociald.

Pentru a lansa ASUS, atingeti pe ecranul initial si apoi atingeti lz .

ASUS Studio

Ecran principal ASUS Studio

Sortare dupa ord Sortare dupa locatie

Sortare dupa tip Setari

Sortare dupd album

ol 5
ik &

m

%

Camera (31) Soreenshots (44)

Fisiere foto si video ——*

in Wonderland ‘

picl (8)

Vizualizarea fotografiilor salvate

Pentru a vizualiza fotografiile dvs., atingeti un album foto si apoi glisati degetul in
sus sau in jos pentru a defila printre imaginile salvate.

Vizionarea clipurilor video salvate

Pentru a viziona clipurile video salvate, atingeti un album si apoi atingeti pentru a
selecta i viziona clipul video dorit.

76 MeMO Pad Manual electronic



Personalizarea fotografiilor salvate

Pentru a personaliza o fotografie, deschideti albumul care contine fotografia pe
care doriti sa o personalizati si apoi atingeti fotografia pentru a o selecta si pentru
a lansa bara de instrumente.

Atingeti pentru a partaja
fotografia
Atingeti pentru a reveni la Setari

ecranul precedent

I Bara de instrumente

Bara de instrumente este compusa din urmatoarele functii:

Atingeti pentru a adduga fotografia la favorite.
Atingeti pentru a eticheta fotografia si apoi selectati categoria.

Atingeti pentru a edita fotografia.

o] Jefel

Atingeti pentru a sterge fotografia.
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Editarea unei fotografii

Pentru a edita o fotografie:

1. Atingeti B&d in bara de instrumente.

2. Atingeti instrumentele de editare pentru a incepe editarea.

Atingeti pentru a reface

Atingeti pentru a roti fotografia modificarile

Atingeti pentru a reveni la B con . Atingeti pentru a salva
ecranul precedent = modificérile

Atingeti pentru a trunchia Atingeti pentru a anula
fotografia modificérile

Bara de instrumente
pentru editare
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BuddyBuzz

BuddyBuzz este un cumulator de retele sociale exclusiv al ASUS, care va permite
sa accesati mai multe conturi de retele sociale intr-un singur loc. Cu BuddyBuzz
puteti comuta intre conturile de interactiune sociald, precum Facebook, Twitter si
Plurk.

NOTA: Asigurati-vé ca inregistrati conturile de interactiune sociald atunci cand
folositi BuddyBuzz pentru prima data.

Utilizarea BuddyBuzz
Pentru a utiliza BuddyBuzz:

1. Inecranul initial, atingeti si apoi atingeti w

BuddyBuzz

2. Atingeti pentru a lansa ecranul principal al BuddyBuzz.

Ecran principal BuddyBuzz

o R

1 suddyeee Atingeti pentru a configura setdrile

contului si setarile generale

Atingeti pentru a vizualiza
ocatia curenta

NathanFillion
H s Atingeti pentru a v publica starea
Feb 19,2013 3:45:25 PM

RT @MatthewPerry: Yayyyyyyyy!
#GoOn http://t.co/dwlwTNKS

Ce este nou

Atingeti pentru a vizualiza
cele mai noi stiri ale
prietenilor sau cele maila
moda fotografii

Actualizari stir

Atingeti pentru a vizualiza
stiri actualizate despre
prieteni, site-uri preferate
de stiri si alte evenimente
etichetate

Atingeti pentru a vizualiza notificérile

Atingeti pentru a vizualiza care sunt etichetate in profilul dvs.

amicii si profilurile acestora

Atingeti pentru a adauga
amici favoriti si pentru a
vizualiza publicarile favorite
ale acestora

Atingeti pentru a citi actualizari si pentru a vizualiza
fotografii pe care le-ati publicat pe Tabla mea

KooB 79



AudioWizard (Expert audio)

Expert audio va permite sa personalizati modurile de sunet ale dispozitivului dvs.
MeMO Pad, pentru a obtine un sunet mai clar si mai potrivit cu situatiile efective
de utilizare.

Pentru a lansa Expert audio, atingefi in ecranul initial si apoi atingeti Bl

d- AudioWizard

Atingeti pentru a dezactiva

Expert audio L Rl

Music Mode

Moduri presetate

HI Q R

Recording Mode

m ~m

GamlrgModé

Atingeti pentru a confirma
selectia modului

Utilizarea Expert audio
Pentru a utiliza Expert audio:

1. In fereastra Expert audio, atingeti modul de sunet pe care doriti sa il activati.

NOTA: Atingeti OFF (DEZACTIVAT) daca doriti sa dezactivati oricare din modurile
de sunet salvate in prealabil.

2. Atingeti OK pentru a salva modul de sunet selectat si pentru a iesi din
fereastra Expert audio.
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ASUS Artist

ASUS Artist este o aplicatie de desenat exclusivd ASUS, care va permite sd creati un
fisier de imagine sau sa addugati caligrafie, efecte si fotografii unui fisier de imagine
existent.

Pentru a lansa ASUS Artist, atingeti in ecranul initial si apoi atingeti q;,

Ecranul MyWorks

MyWorks

Desenele dvs.

Atingeti Atingeti pentru
pentru acrea sterge desenul
un desen

Crearea unui desen
Pentru a crea un desen:

1. In ecranul MyWorks, atingeti [E§-

2. Inecranul cu sabloane, atingeti pentru a selecta sablonul dorit.

Select a template
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Ecran de editare ASUS Artist

Barade ||
instrumente ~ 1
pentru desenare ;

Editarea unui desen
Pentru a edita un desen:

CaoL

Up and away!!!!

Atingeti pentru
edita desenul

Atingeti pentru
acrea un desen
nou

| Atingeti pentru
salva desenul

1. Tn ecranul MyWorks, atingeti pentru a selecta un desen.
2. Atingeti instrumentele de editare pentru a incepe editarea.
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App Locker
App Locker este o aplicatie de securitate care vd permite sa protejati aplicatiile
private impotriva utilizarii neautorizate.

Utilizarea aplicatiei App Locker
Pentru a utiliza aplicatia App Locker:
=

1. Inecranul initial, atingeti §i apoi atingeti iﬂ

App Locker

2. Atingeti Start apoi configurati parola.

=
Set the password

Create the password for App Locker.

New password:

4-12 alphanumeric characters

Confirm new password:

4-12 alphanumeric characters

Anulati 0K

3. Atingeti OK pentru a merge la ecranul aplicatiei App Locker.

KooB
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Ecranul aplicatiei App Locker

Atingeti aici pentru a configura
setarile aplicatiei App Locker.

Miscati cursorul spre dreapta pentru a
porni aplicatia App Locker si pentru a
activa lista de aplicatii.

Amazon Kindle
System app

App Backup
System app

App Locker
ASUS Artist

System app
File Protection

ASUS Splendid
System app

ASUS Story
| systemapp

ASUS Studio
System app

(6}
(6]
!7!!
-
=
ASUS To-Do
Browser
System app
-]

BuddyBuzz
System app

Calculator
System app

Calendar
System app

Camera Asus
System app

Cautare vocala
Systgen app

Atingeti aplicatiile pe care doriti s le blocati.
Pentru a debloca o aplicatie, tot ce trebuie
s faceti este sa atingeti aplicatia pe care ati
blocat-o anterior.

NOTA:

+ Vor aparea simboluri de blocare langé fiecare aplicatie blocata de pe Ecranul initial.

« Lafiecare accesare a aplicatiilor blocate vi se va solicita parola.
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Ecran File Protection (Protectie fisiere)

Atingeti pentru a sterge
continuturile selectate

Atingeti pentru a afisa continuturile selectate
Atingeti pentru a ascunde continuturile selectate

=10 % % 3 406

Atingeti pentru a selecta
toate continuturile
</ TERMINAT puoe @swow T remove [ peseLect AL

Atingeti pentru a adauga

Add files/folders o ~ady
fisierele pe care doriti sa le

AllFiles 4

rype Name .| blocati
v 3 Movies
File Protection | [Edllw IS ¢— Panou fisiere protejate

¢ {3 screenshots

Utilizarea protectiei pentru fisiere

Pentru a utiliza protectia pentru fisiere:

1. Atingeti pentru a lansa aplicatia File Manager.

2. Atingeti pentru a selecta fisierele pe care doriti sd le protejati si apoi atingeti
[EZE Fisierele pe care doriti sd le protejati vor apdrea in ecranul File
Protection (Protectie fisiere).
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App Backup

Aplicatia App Backup vd permite sd copiati de rezerva si sa protejati prin parola
aplicatiile instalate si datele acestora in spatiul de stocare intern sau extern al
dispozitivului MeMO Pad. Aceasta aplicatie va permite sa restaurati aplicatiile si
datele pe care le-ati sters anterior din dispozitivul MeMO Pad, dupd actualizarea
firmware-ului dispozitivului sau dupa resetarea dispozitivului la setarile implicite.

Pentru a lansa aplicatia Copie de rezerva aplicatii, atingeti pe ecranul initial si

e —1

apoi atingeti %@ .

App Backup

IMPORTANT!

+ App Backup (Copiere de rezerva aplicatii) nu poate restabili aplicatii care necesita

autentificare prin cont.

« Daca doriti sd duplicati copiile de rezerva ale aplicatiilor si datelor, asigurati-va ca
introduceti un card microSD in slotul microSD inainte de a copia de rezerva datele

si aplicatiile.

NOTA:  Trebuie sa introduceti parola pentru a putea restaura aplicatiile si datele.

Ecranul Lista de copii de rezerva

Atingeti pentru a incepe copierea
de rezerva a aplicatiilor si datelor g

@ |

Backup List

Restore List

Atingeti pentru a incepe
copierea de rezerva rapidd a
aplicatiilor si datelor

86

Atingeti pentru a selecta toate
Do aplicatiile si datele pentru
copierea de rezerva

Select the app data you want to back up

Backup Type: P o as -
® Dita Only (©) Data & Application +—Se|ecta;| tipul copierii de rezerva

Name A Size

jy =\}
Cf @ e e #0e | Lista cu datele si aplicatiile

4 E Marvel Comics 688 K0 instalate
4

£,
o '-%’ Minion Rush 400 KO
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Copierea de rezerva a aplicatiilor si datelor

Pentru a copia de rezerva aplicatiile si datele:

1. In ecranul principal Copie de rezervi aplicatii, atingeti Backup List (Lista de
copii de rezerva) din panoul din partea stanga pentru a vizualiza o lista cu
aplicatiile instalate si cu datele din dispozitiv.

2. Bifati aplicatiile pe care doriti sa le copiati de rezerva, apoi atingeti

@ BACKUP§

3. Tastati numele fisierului pentru care
creati o copie de rezerva si apoi

. . File name:
atlnget,‘-l OK- (File name cannot contain the following characters: \/:7"<>|
)
NOTA: Daca doriti s4 salvati o copie Back in Black
a fisierului copiat de rezerva, bifati Saveto:
Copy backup file to: (Copiere fisier e
copie de rezerva in:) si apoi atingeti Bt
E pentru a selecta folderul. a8

Cancel 0K

4. Configurati o parola pentru acest fisier '
. v . . . . o
copie de rezerva si apoi atingeti OK. - -
nter password:

Confirm password

v Save the password

Cancel 0K

5. Atingeti OK pentru a continua cu copierea A
de rezervd a aplicatiilor.

The backup process may take a while.

Please do not shut down your device nor use the
selected backup applications. Please do not
remove the external storage device at this time.

Do you want to proceed?

Do not show this message again

Cancel oK
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6. Dupa finalizarea copierii de rezerva,
atingeti OK.

Back_in_Black.abu is created. 4 Successful
0 Failed

AC/DC Live Wallpaper
v.1.0

Dark Horse Comics
v.1.24

Led Zeppelin
v.1l1

SuperNatural SoundBoard

L]
@
-

v.1.5

oK

Ecranul Lista de restabilire

Atingeti pentru a sterge fisierele
copiate de rezerva

Atingeti pentru a partaja
fisierele copiate de rezerva

o

Atingeti pentru a selecta toate
fisierele copiate de rezerva

Atingeti pentru a lansa aplicatia

@ T o g onere i sascris

N Dat ” i

ame et Manager fisiere

Backup List - 18.07.2013
S candy 1331

Restore List 1
[ vovelowo a0
4
< [ ions e

1 Lista cu fisiere copiate de
rezerva
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Restaurarea aplicatiilor si datelor
Pentru a restaura aplicatiile si datele:

1. In ecranul principal Copie de rezervi aplicatii, atingeti Restore List (Lista de
restabilire) din panoul din partea stdnga pentru a vizualiza o lista cu fisierele
copiate de rezerva.

2. Atingeti fisierul pe care doriti sa il
restaurati si apoi atingeti OK.

A

The restore process may take a while.
Please do not shut down your device nor use the
selected restore applications. Please do not remove

the external storage device at this time.

Do you want to proceed?

Do not show this message again

Cancel 0K
3. Introduceti parola pe care ati -
A . . e
configurat-o cand ati creat fisierul
. v . . e . The backup file is protected, please enter the
copie de rezerva si apoi atingeti OK. e
Password:
Cancel 0K

4. Selectati fisierul pe care doriti sa l
restaurati si apoi atingeti OK.

The backup file contains these applications. Please
select the items that you want to restore.

V' Select all items

e ﬁ AC/DC Live Wallpaper
1.0
T Dark Horse Comics
124
7 @ Led Zeppelin
0.1
= . SuperNatural SoundBoard
15

Cancel Restore
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Atingeti OK pentru a continua
restaurarea aplicatiilor in sistem.

Dupa finalizarea restaurarii, atingeti
OK.

The restore process will replace your previously
installed applications. Continue?

Cancel oK

Back_in_Black.abu is restored 4 Successful
0 Failed

AC/DC Live Wallpaper
v.1.0

Dark Horse Comics

v.124

Led Zeppelin
w11

SuperNatural SoundBoard

e @

v.1.5

OK
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Widget (Obiecte Widget)

Widgeturile sunt aplicatii miniaturale care va permit sa accesati cu usurintd
aplicatii utile si distractive de pe ecranul initial al dispozitivului MeMO Pad.

Pentru a vizualiza widgeturile, atingeti Tn ecranul initial si apoi atingeti
OBIECTE WIDGET.

Afisarea unui widget pe ecranul initial
Din ecranul de widgeturi, glisati degetul catre stanga sau catre dreapta pentru a
selecta un widget. Atingeti si mentineti apasat widgetul selectat, apoi trageti-l pe
ecranul initial.

IMPORTANT!

« Este posibil sa vi se solicite parcurgerea unor etape suplimentare, cum ar fi
inregistrarea sau activarea inainte de a putea utiliza un widget selectat.

« Dacd nu exista suficient spatiu pe ecran acolo unde ati pozitionat widgetul, acesta
nu va fi addugat pe ecran.
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Eliminarea unui widget din ecranul initial

Din ecranul initial, atingeti si tineti apasat widgetul pana cand apare mentiunea
X Eliminati. Fard a ridica degetul de pe ecran, glisati widgetul in zona X Eliminati
pentru a-| elimina din ecranul initial.

Eliminarea unui widget din
ecranul initial

L R L

€ 7 Eek
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ASUS Battery

ASUS Battery este un widget special conceput pentru a afisa starea bateriei
dispozitivului dvs. MeMO Pad si a accesoriilor conectate la acesta, in functie de
procentul de incdrcare, pe baza unui spectru de culori.

Pentru a vizualiza widgetul ASUS Battery, atingeti in ecranul initial si apoi
atingeti OBIECTE WIDGET.

Afisarea widgetului ASUS Battery pe ecranul initial
Din ecranul Widgeturi, defilati ecranul in lateral pentru a cauta widgetul ASUS
Battery. Atingeti si mentineti apasat widgetul, apoi trageti-I pe ecranul initial.

=11 %

ed Mar 16

NOTA: De asemenea, puteti vizualiza starea bateriei dispozitivului MeMO Pad
in Setdri rapide ASUS si in zona de notificare. Pentru mai multe detalii, consultati
sectiunile Setdri rapide ASUS si Panou de notificare.

KooB
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Anexe
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Declaratia Comisiei federale de comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federala de
comunicatii), partea 15. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

«  Acest dispozitiv nu poate produce interferente ddundtoare

+  Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv
interferente care pot produce functionarea nedoritd.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un
dispozitiv digital clasa 8, in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei federale

de comunicatii (FCC). Aceste limite sunt create pentru a asigura protectie rezonabila
impotriva interferentei intr-o instalatie rezidentiala. Acest dispozitiv genereaz,
utilizeaza si poate radia energie cu frecventd radio si, daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate produce interferente ddundtoare comunicatiilor
radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie cd interferenta nu va apdrea intr-o
anumitd instalatie. In cazul in care acest dispozitiv produce interferente diunatoare
receptiei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea dispozitivului,
utilizatorul este incurajat sa incerce sd corecteze interferenta printr-una sau mai multe
din masurile urmdtoare:

+  Reorientati sau reamplasati antena receptoare.

+  Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

«  Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este
conectat receptorul.

«  Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt aprobate in mod expres de cdtre partea

responsabild pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a
utiliza echipamentul.

Antenele utilizate pentru acest transmitator nu trebuie amplasate in acelasi loc si nu
trebuie sd functioneze impreuna cu nicio alta antena sau transmitator.

Functionarea in banda de frecventa cuprinsa intre 5,15 GHz si 5,25 GHz este
restrictionatd la uzul in interior. FCC impune utilizarea in exterior pentru banda
cuprinsa intre 5,15 GHz si 5,25 GHz pentru a reduce posibilitatea credrii unor
interferente ddundtoare pentru sistemele mobile prin satelit care opereaza pe acelasi
canal. Cand este asociat cu un punct de acces, transmiterea se va realiza numai pe
benzile cuprinse intre 5,25 GHz si 5,35 GHz, 5,47 GHz si 5,725 GHz si respectiv 5,725
GHz5i 5,850 GHz.
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Informatii privind expunerea la frecventa radio (SAR)

Acest dispozitiv respectd cerintele guvernamentale privind expunerea la unde
radio. Acest dispozitiv este proiectat si este fabricat astfel incat sa nu depdseasca
limitele de emisii pentru expunerea la energia de frecventa radio (FR) stabilite de
catre Comisia Federala de Comunicatii a Guvernului SUA.

Acest standard de expunere utilizeaza o unitate de mdsura cunoscuta drept Rata

de absorbtie specifica sau SAR. Limita SAR stabilitd de catre FCC este de 1,6 W/kg.
Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand pozitii de operare standard acceptate
de cdtre FCC, iar terminalul pentru utilizatorul final transmite la nivelul de putere

specificat pe diferite canale.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru dispozitiv dupa cum a fost raportat de catre
FCC este de 1.12 W/kg atunci cand dispozitivul este amplasat langa corp.

FCC a acordat o Autorizatie de echipament pentru acest dispozitiv cu toate
nivelurile SAR raportate evaluate ca fiind in conformitate cu normele de expunere
la FR ale FCC. Informatiile SAR pentru acest dispozitiv sunt pastrate de cétre FCC
si se pot gasi in sectiunea Display Grant (Afisare aprobare) la adresa www.fcc.
gov/oet/ea/fccid dupd cautarea ID-ului FCC: MSQKOOB.
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Avertisment IC

Dispozitivul poate intrerupe in mod automat transmiterea in cazul absentei unor
informatii de transmis sau in cazul defectarii. Retineti cd acest lucru nu are ca scop
interzicerea transmiterii de informatii de control sau semnalizare sau utilizarea
codurilor repetitive solicitate de tehnologie.

Dispozitivul proiectat pentru banda de frecventd cuprinsa intre 5150 MHz si
5250 MHz este destinat utilizarii in interior, pentru a se reduce posibilitatea unor
interferente ddunatoare pentru sistemele mobile prin satelit care opereaza pe
acelasi canal; amplificarea maxim admisa pentru antena (pentru dispozitive care
opereaza pe benzile cuprinse intre 5250 MHz s 5350 MHz si respectiv intre 5470
MHz si 5725 MHz) pentru conformarea cu limita EIRP; si amplificarea maxim
permisa pentru antena (pentru dispozitive care opereaza pe banta cuprinsa intre
5275 MHz 5 5850 MHz) pentru conformarea cu limitele EIRP specificate pentru
functionarea de tip punct-punct sau pentru alte tipuri de functionare, asa cum
se specificd in sectiunea A9.2(3). De asemenea, radarele de putere ridicatd sunt
alocate ca utilizatori principali (insemnand ca au prioritate) in banda cuprinsa
intre 5250 si 5350 MHz, iar aceste radare pot cauza interferente si/sau deteriorari
ale dispozitivelor LE-LAN.

Caracteristica County Code Selection (Selectare cod national) este dezactivata
pentru produsele comercializate in SUA/Canada. Pentru produsele disponibile pe
piata din SUA/Canada, vor putea fi operate numai canalele de la 11a 11. Nu este
posibila selectarea altor canale.

Declaratie de conformitate la CE

Acest produs este in conformitate cu reglementarile Directivei R&TTE 1999/5/CE.
Declaratia de conformitate poate fi descdrcata de la http://support.asus.com.
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Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni vatamarea posibild a auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de
volum pentru perioade indelungate.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de I
utilisateur.

Pentru Franta, dupd cum se solicitd prin articolul L. 5232-1, acest dispozitiv
este testat pentru a se conforma cu cerintele privind presiunea sunetului din
standardele NF EN 50332-1:2000 si NF EN 50332-1:2003.

Marcaj CE

C€

Marcaj CE pentru dispozitive fara LAN/Bluetooth wireless

Versiunea livrata a acestui dispozitiv este conform cu cerintele directivelor EEC
2004/108/EC,,Compatibilitate electromagnetica” si 2006/95/EC ,Directiva privind
joasa tensiune”.

Cea mai ridicata valoare CE SAR pentru dispozitiv este de 0,383 W/Kg.
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Informatii expunere RF (SAR) - CE

Acest dispozitiv intruneste cerintele EU (1999/519/EC) privind limitarea expunerii
publicului larg la cdmpuri electromagnetice, pentru protejarea sanatatii.

Limitele fac parte dintr-o serie de recomandari extensive, care au rolul de a proteja
publicul larg. Aceste recomandari au fost elaborate si verificate de catre organizatii
stiintifice independente, prin evaluarea regulata si exhaustiva a studiilor stiintifice.
Unitatea de masurd pentru limita recomandatd de Consiliul European in ceea ce
priveste dispozitivele mobile este rata specifica de absorbtie (Specific Absorption
Rate - SAR), iar limita SAR este de 2,0 W/kg, ca medie pentru 10 grame de tesut
corporal. Dispozitivul intruneste cerintele Comisiei Internationale cu privire la
protectia impotriva radiatiilor non-ionizante (ICNIRP).

In cazul functiondrii langa corp, acest dispozitiv a fost testat si intruneste limitele
de expunere ICNRP si cele din standardele europene EN 62311 si EN 62209-2.
Valoarea SAR este masurata cu dispozitivul luand contact direct cu corpul si
transmitand la nivelul de putere maxim certificat, in toate benzile de frecventd ale
dispozitivului mobil.

Cerinta de siguranta pentru energie
Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si care

cantdresc mai mult de 3 kg trebuie sa utilizati cabluri de alimentare mai mari sau
egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm?’ sau HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?’,

Serviciile de reciclare/returnare ASUS
Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru
fata de cele mai inalte standarde de protectie a mediului. Credem in asigurarea

solutiilor pentru ca dvs. sa puteti recicla in mod responsabil produsele, bateriile si
alte componente ale noastre, precum si materialele de ambalare. Accesati adresa

http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru informatii detaliate privind

reciclarea in diverse regiuni.

Nota referitoare la stratul de acoperire

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul
electric, se aplica un strat de acoperire pentru a izola dispozitivul, cu exceptia
suprafetelor unde sunt amplasate porturile 10.
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Reciclare corespunzatoare

Daca bateria se inlocuieste cu un tip incorect, exista pericolul de
explozie. Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului
taiat de linii transversale arata ca bateria nu trebuie aruncata in
gunoiul menajer.

A NU SE ARUNCA dispozitivul MeMO Pad in gunoiul menajer.

Acest produs a fost creat pentru a permite reutilizarea si reciclarea
componentelor in mod corespunzator. Simbolul care reprezinta un
container tdiat inseamna ca produsul (electric, dispozitiv electric

si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat impreuna cu
gunoiul menajer. Verificati reglementarile locale cu privire la casarea
produselor electronice.

I =B

NU aruncati dispozitivul MeMO Pad in foc. NU scurtcircuitati
.. contactele. NU dezasamblati dispozitivul MeMO Pad.

‘1

Nume model: KOOB (ME173X)

Producator: ASUSTeK Computer Inc.
Adresa: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Reprezentant autorizat ASUS Computer GmbH
pentru Europa:
Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

I.-l A

Inspiring Innovation + Persistent Perfection

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.

Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ASUS MeMO Pad
Model name : Ko00B
conform with the ial requi of the following di

[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010 / AC:2011
[XI EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:2010
X EN 61000-3-3:2008
] EN 55020:2007+A11:2011

[X|1999/5/EC-R &TTE Directive

IX EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[X] EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[X] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[J EN 301 908-1V/5.2.1(2011-05)
[J EN 301 908-2 V/5.2.1(2011-07)
[J EN 301893 V1.6.1(2011-11)
[ EN 302 544-2 VV1.1.1(2009-01)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[ EN 50360:2001
X EN 62479:2010
] EN 50385:2002
[X] EN 62311:2008

X] EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
[X] EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
] EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
(] EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
(] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[X] EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
(] EN 301 489-24 VV1.5.1(2010-09)
] EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
[ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[ EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
] EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
[ EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
[X] EN 62209-2:2010

[X12006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1 /A12:2011

[J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

[X] Regulation (EC) No. 278/2009

[X2011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

c € O 7 O O (EC conformity marking)

Declaration Date: 05/15/2013

Year to begin affixing CE marking:2013

Ver. 130208

Position: CEO
Name: Jerry Shen
Signature :
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